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Wiochy-Fermo: Ustugi zarzgdzania energia
OJ S 70/2016 09/04/2016

Ogtoszenie o zamowieniu

Ustugi

Dyrektywa 2004/18/WE

Sekcja I: Instytucja zamawiajgca

1. Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: Provincia di Fermo
Adres pocztowy: V.le Trento 113
Miejscowosé: Fermo
Kod pocztowy: 63900
Panstwo: Wiochy
Osoba do kontaktow: Lucia Marinangeli
E-mail: lucia.marinangeli@provincia.fm.it
Tel.: +39 0734232341
Faks: +39 0734232288
Adresy internetowe:
Ogdlny adres instytucji zamawiajgcej: http://www.provincia.fermo.it/
Adres profilu nabywcy: http://www.provincia.fermo.it/gare-e-appali
Wiegcej informacji mozna uzyskaé pod:
adresem podanym powyzej
Specyfikacje i dokumenty dodatkowe (w tym dokumenty dotyczgce dialogu konkurencyjnego
oraz dynamicznego systemu zakupow) mozna uzyska¢ pod adresem:
adresem podanym powyzej
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udzialu w postepowaniu nalezy przesytaé: Oficjalna
nazwa: Provincia di Fermo
Adres pocztowy: Viale Trento 113
Miejscowosé: Fermo
Kod pocztowy: 63900
Panstwo: Wiochy
Osoba do kontaktéw: Provincia di Fermo
Osoba do kontaktéw: Servizio archivio e protocollo
Tel.: +39 734232280
Faks: +39 734232239
Adres internetowy: http://www.provincia.fermo.it/gare-e-appalli

l.2. Rodzaj instytucji zamawiajacej
Organ wiadzy regionalnej lub lokalnej

1.3. Glowny przedmiot dziatalnosci
Ogdlne ustugi publiczne

l.4. Udzielenie zamowienia w imieniu innych instytucji zamawiajacych
Instytucja zamawiajgca dokonuje zakupu w imieniu innych instytucji zamawiajgcych: nie

Sekcja Il: Przedmiot zamoéwienia

I.1. Opis
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I.1.1. Nazwa nadana zamoéwieniu przez instytucje zamawiajaca
Servizio gestione energia negli edifici di interesse provinciale e regionale per le stagioni
termiche relative al triennio 2016/2019 della Provincia di Fermo.

II.1.2. Rodzaj zaméwienia i miejsce swiadczenia lub realizacji
Ustugi
Kategoria ustug: nr 12: Ustugi architektoniczne, inzynieryjne i zintegrowane ustugi
inzynieryjne; ustugi urbanistyczne, architektury krajobrazu, zwigzane z nimi ustugi konsultac;ji
naukowych i technicznych; ustugi badan i analiz technicznych
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: Comune di Fermo.
Kod NUTS

I.1.3. Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupow
Ogtoszenie dotyczy zamdwienia publicznego

I.1.4. Informacje na temat umowy ramowej

1.1.5. Krétki opis zamowienia lub zakupu
Servizio gestione energia negli edifici di interesse provinciale e regionale per le stagioni
termiche relative al triennio 2016/2019 della Provincia di Fermo.

I1.1.6. Kody CPV
71314200 Ustugi zarzadzania energig

I1.1.7. Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamoéwien rzadowych (GPA)
Zaméwienie jest objete Porozumieniem w sprawie zaméwien rzagdowych: nie

1.1.8. Czesci
To zamowienie podzielone jest na czesci: nie

1.1.9. Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie sktadanie ofert wariantowych: nie

I1.2. Wielkos$é¢ lub zakres zamowienia

11.2.1. Catkowita wielkos$¢ lub zakres
3595 560 EUR.
Szacunkowa wartosé bez VAT: 3 595 560 EUR

1.2.2. Informacje o opcjach
Opcje: nie

1.2.3. Informacje o wznowieniach
Niniejsze zamowienie podlega wznowieniu: nie

II.3. Czas trwania zaméwienia lub termin realizacji
Poczatek 15.10.2016. Zakonczenie 30.6.2019

Sekcja lll: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

lll.1. Warunki dotyczace zaméwienia

ll.1.1. Wymagane wadia i gwarancje
Cauzione provvisoria, come definita dall'art. 75 del Codice, pari al 2 % dell'importo

122517-2016 Page 2/5



complessivo dell'appalto principale e precisamente a 35 955,60 EUR.
Cauzione definitiva pari al 10 % dell'importo contrattuale.

ll.1.2. Gléwne warunki finansowe i uzgodnienia ptatnicze i/lub odniesienie do odpowiednich
przepisow je regulujacych
Fondi di bilancio dell'’Amministrazione aggiudicatrice.

lll.1.3. Forma prawna, jakg musi przyja¢ grupa wykonawcow, ktérej zostanie udzielone
zamowienie

ll.1.4. Warunki realizacji umowy
Wykonanie zamowienia podlega szczegolnym warunkom: tak
Opis szczegodlnych warunkéw: Possesso delle abilitazioni previste dal D.M. n. 37 del 2008, art.
1 comma 2, lettere a) e c).

I1l.2. Warunki udziatu

1.2.1. Zdolnos$é do prowadzenia dziatalnosci zawodowej, w tym wymogi zwigzane z wpisem
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krotki opis warunkow: Iscrizione al registro delle imprese della Camera di Commercio,
Industria, Artigianato, Agricoltura della Provincia in cui l'impresa ha sede, ovvero in analogo
registro dello Stato di appartenenza (all. Xl C del Codice), per il tipo di attivita inerente
l'oggetto della presente gara. Nel caso di organismo non tenuto all'obbligo di iscrizione in C.C.I.
A.A., dichiarazione del legale rapp.te resa in forma di autocertificazione ai sensi del d.P.R. 445
/2000, con la quale si dichiara l'insussistenza del suddetto obbligo di iscrizione e copia dello
Statuto. In caso di cooperative o consorzi di cooperative, € richiesta anche l'iscrizione ai sensi
del D.M. 23.6.2004 all'Albo delle Societa Cooperative istituite presso il Ministero delle Attivita
Produttive (ora dello Sviluppo Economico) o secondo le modalita vigenti nello Stato di
appartenenza, mentre in caso di cooperative sociali, & richiesta l'iscrizione all'Albo regionale
Possesso delle abilitazioni previste dal D.M. n. 37 del 2008, art.1 comma 2, lettere a) e c).

1.2.2. Zdolnos$¢é ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krétki opis warunkow: Dichiarazione di almeno 2 Istituti di Credito operanti negli stati
membri della UE o intermediari autorizzati ai sensi della legge 1.9.1993, n. 385, che attestino
la capacita economica e finanziaria del concorrente. Nel caso in cui quest'ultimo, per
giustificati motivi, non & in grado di presentare le referenze richieste, trova applicazione quanto
previsto dall'art. 41, comma 3, del Codice;
Autodichiarazione di aver realizzato negli ultimi 3 esercizi finanziari approvati al momento della
pubblicazione del bando una cifra di affari globale (fatturato globale voce A1 del conto
economico) pari ad almeno 3 600 000 EUR, da intendersi quale cifra complessiva del triennio;

lll.2.3. Zdolnosé¢ techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krétki opis warunkéw:
Autodichiarazione in merito allo svolgimento (in corso o concluso) nell'ultimo triennio (2013-
2014-2015) di servizi analoghi a quelli oggetto del presente appalto (per analogo si intende un
servizio integrato di gestione e conduzione impianti tecnologici, esclusi i servizi di sola
fornitura di combustibile, con l'inclusione dei contratti di sola conduzione e manutenzione sia a
servizio di Enti pubblici che privati) di importo non inferiore a 1 800 000 EUR,;
Possesso di attestazione di qualificazione rilasciata da una S.O.A. regolarmente autorizzata,
in corso di validita, per le seguenti categorie: OS 28 — classifica Ill oppure OG11 — classifica
Il;
Possesso di certificazione di qualita serie UNI EN ISO 9001:2000 rilasciata da soggetti
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accreditati ai sensi delle norme europee della serie UNICEI EN 45000 e della serie UNI CEl
EN ISO/IEC 17000 per attivita di progettazione, costruzione e manutenzione di impianti di
riscaldamento, condizionamento e di gestione del calore;

Possesso di certificazione di qualita serie UNI EN ISO 14001:2004 rilasciata da soggetti
accreditati ai sensi delle normative europee della serie UNICEI EN 45000 e della serie UNI
CEI EN ISO/IEC 17000 per attivita di gestione calore.

lll.2.4. Informacje o zaméwieniach zastrzezonych
lll.3. Specyficzne warunki dotyczace zamoéwien na ustugi

ll.3.1. Informacje dotyczace okreslonego zawodu
Swiadczenie ustugi zastrzezone jest dla okreslonego zawodu: tak
Odniesienie do odpowiednich przepiséw ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych:
Abilitazioni previste dal D.M. n. 37 del 2008, art.1 comma 2, lettere a) e c).

ll.3.2. Informacje na temat pracownikéw odpowiedzialnych za wykonanie zaméwienia
Obowigzek podania imion i nazwisk oraz kwalifikacji zawodowych pracownikéw
wyznaczonych do wykonania zamowienia: nie

Sekcja IV: Procedura

IV.1. Rodzaj procedury

IV.1.1. Rodzaj procedury
Otwarta

IV.1.2. Informacje o ograniczeniu liczby zaproszonych kandydatéw
IV.1.3. Zmniejszenie liczby rozwigzan lub ofert podczas negocjacji lub dialogu
IV.2. Kryteria udzielenia zaméwienia

IV.2.1. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Oferta najkorzystniejsza ekonomicznie z uwzglednieniem kryteriow Cena nie jest jedynym
kryterium udzielenia zamowienia; wszystkie kryteria sg wymienione tylko w dokumentaciji
zamowienia

IV.2.2. Informacje na temat aukcji elektronicznej
Wykorzystana bedzie aukcja elektroniczna: nie

IV.3. Informacje administracyjne
IV.3.1. Numer referencyjny nadany sprawie przez instytucje zamawiajaca

IV.3.2. Poprzednia publikacja dotyczaca przedmiotowego postepowania
nie

IV.3.3. Warunki otrzymania specyfikacji, dokumentéw dodatkowych lub dokumentu opisowego

IV.3.4. Termin skiadania ofert lub wnioskéw o dopuszczenie do udziatu
16.5.2016 - 13:00

IV.3.5. Szacunkowa data wystania zaproszen do sktadania ofert lub do udziatu wybranym
kandydatom
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IV.3.6. Jezyki, w ktérych mozna sporzadzac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
wioski.

IV.3.7. Minimalny okres, w ktérym oferent bedzie zwigzany oferta
Okres w dniach: 180 (od ustalonej daty sktadania ofert)

IV.3.8. Warunki otwarcia ofert

Data: 17.5.2016 - 9:30

Miejsce:
Stanza n. 15, sita al IV Piano del Palazzo della Provincia, 63900 — Fermo, Viale Trento
113.

Osoby upowaznione do obecnosci podczas otwarcia ofert: tak

Informacje o osobach upowaznionych i procedurze otwarcia: 1 (uno) rappresentante per

ciascun operatore concorrente: il titolare, il legale rappresentante o il direttore tecnico ovvero

un soggetto diverso solo se munito di delega ai sensi di legge.

Sekcja VI: Informacje uzupetniajace
VI.1. Informacje o powtarzajgcym sie charakterze zamoéwienia
Jest to zamdwienie o charakterze powtarzajgcym sie: nie

VI.2. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamoéwienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkéw Unii Europejskiej: nie

VIL.3. Informacje dodatkowe
VI.4. Procedury odwotawcze

Vi.4.1. Organ odpowiedzialny za procedury odwotawcze
Oficjalna nazwa: Tribunale Amministrativo Regionale Marche (TAR Marche)
Adres pocztowy: Via della Loggia 29
Miejscowosé: Ancona
Kod pocztowy: 60121
Panstwo: Wtochy

V1.4.2. Skiadanie odwotan
Dokfadne informacje na temat terminéw sktadania odwotan: 30 giorni decorrenti dalla
pubblicazione dell'atto che si intende impugnare.

VI.4.3. Zrédlo, gdzie mozna uzyskaé informacje na temat sktadania odwotan

VL.5. Data wystania niniejszego ogtoszenia
5.4.2016
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